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Züco Forma offeriert ein ausgewogenes Mass an Funktion und Bequemlichkeit im attraktiven Preis-Leistungs-Verhältnis. Schlicht und 

doch ausdrucksstark ist er in zwei verschiedenen Ausführungen, in der Netz- oder Vollpolstervariante, für den Büroalltag konzipiert und 

mit durchdachten Funktionen ausgestattet. Züco Forma présente un bel équilibre entre fonction et confort, tout en garantissant un 

excellent rapport qualité/prix. Sobre tout en étant expressif, ce siège conçu pour le quotidien au bureau et doté de fonctions ingénieuses 

existe en deux versions: résille ou entièrement capitonnée. Züco‘s value-for-money Forma chair offers a balanced combination of func-

tionality and comfort. Simple and yet distinctive, it is available in two different designs, in a mesh or fully upholstered version, for daily 

use in the office and is equipped with ingenious functions.

RO 104 RO 505
3



Überall Zuhause. Moderne Büroarbeit erfordert hohe Flexibilität - bei Menschen, Räumen, Nutzungskonzepten und Prozessen. Was ist 

da sinnvoller als ein Bürostuhl, der allen Mitarbeitern gerecht wird? Ob am Beraterplatz, im Teambüro oder Meetingroom … Einfache 

Bedienung und optimale Funktionen machen Forma zum Lieblingsstuhl für alle Fälle. À l’aise partout. Les bureaux modernes requièrent 

un haut degré de flexibilité, tant des hommes, des espaces, des concepts d’utilisation que des processus de travail. Quoi de plus adapté 

à cet environnement qu’un siège de bureau qui répond aux besoins de tous les collaborateurs? Que ce soit à l’espace conseil, dans le 

bureau de l’équipe ou la salle de réunion … Une prise en main simple et des fonctions optimales font de Forma le siège parfait pour 

toutes les situations. At home anywhere. Modern office work demands great flexibility - from people, premises, use concepts and pro-

cesses. What could be more useful than an office chair which can cater for all staff? Whether at a consultant’s desk, in a team office or a 

meeting room … Its ease of use and optimum functions make the Forma chair a firm favourite for any situation.
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Forma Netzvariante
Forma Version résille
Forma mesh version
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Für noch mehr Komfort lässt sich die 

Nackenstütze um 60 mm verstellen und 

nach vorne neigen. Pour encore plus 

de confort, l‘appuie-nuque est réglable 

sur 60 mm et inclinable vers l‘avant. For 

even greater comfort, the neckrest can be 

adjusted 60 mm and tilted forwards.

Mittels Handrad kann der Druck im Lum-

balbereich individuell verstärkt wer-

den. À l‘aide d‘une molette, la tension 

dans la zone lombaire peut être renforcée 

individuellement. Using a handwheel, 

the pressure in the lumbar area can be in-

dividually adjusted.

Höhenverstellbare Rückenlehne (60 mm) 

wählbar in sieben verschiedenen Far-

ben des OMEGA Netzgewebes. Dossier 

réglable en hauteur (60 mm) et disponi-

ble, au choix, dans l‘un des 7 coloris du 

tissu résille OMEGA. Height-adjustable 

backrest (60 mm) with the OMEGA mesh 

fabric in a choice of 7 different colours.

RO 503 RO 504

Im anspruchsvollen Büroalltag setzt man gerne auf verlässliche Partner. Wie Züco Forma, dessen modernes 3D-Gewebe den Sitzkomfort 

scheinbar in jeder Faser verinnerlicht hat. Dazu kommen zahlreiche fexible Funktionen, die das Sitzen zu dem machen, was es sein sollte: 

Ein individuell abgestimmtes Wohlgefühl. Lorsque le quotidien est éprouvant au bureau, il est important de pouvoir miser sur des par-

tenaires fiables. Des partenaires tels que Züco Forma, dont le tissu 3D moderne incarne le confort d‘assise jusque dans la moindre de ses 

fibres. À cela s‘ajoutent les nombreuses fonctions flexibles qui contribuent à faire de la position assise ce qu‘elle devrait être: du bien-être 

sur-mesure pour tous les utilisateurs. During a challenging day at the office, it is good to have a reliable partner to sit on. A partner like 

Züco Forma whose modern 3D fabric embodies comfort in every fibre. It also offers numerous versatile functions which help to make 

sitting what it should be: an individually tailored feeling of well-being.
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Forma Vollpolstervariante
Forma Version entièrement capitonnée
Forma fully upholstered version
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Die Rückenlehne lässt sich spezifisch über 

eine Taste in der Höhe (60 mm) einstel-

len. Le dossier est réglable en hauteur 

(60 mm) via une touche spécifique. The 

backrest is height-adjustable (60 mm) 

using a special button.

Rückseite der Rückenlehne hinten in 

PUMA hellgrau oder schwarz. Arrière du 

dossier en PUMA gris clair ou noir.  Back 

of the backrest at rear in PUMA light-grey 

or black.

RO 123 RO 504

Hoher Sitzkomfort durch Softpolsterung. Unterstützung der natürlichen Sitzdynamik durch den Einsatz der bewährten Synchronmecha-

nik Syncro-Quickshift®-plus. Anwenderfreundliche Bedienung der höhenverstellbaren Rückenlehne für bequemes Sitzen. Ein formal pas-

sender Freischwinger mit verchromtem Untergestell rundet das Sortiment ab. Le capitonnage caractéristique du dossier disponible en 

deux tissus de coloris différents lui confère un design sobre. Un grand confort d‘assise grâce au capitonnage souple. L‘utilisation du 

mécanisme synchrone éprouvé Syncro-Quickshift®-plus favorise l‘assise dynamique naturelle. Utilisation conviviale du dossier réglable 

en hauteur pour une position assise confortable. Un siège à piètement luge de forme assortie et au bâti chromé vient compléter 

l‘assortiment. Great comfort when sitting thanks to soft upholstery. The proven Syncro-Quickshift®-plus mechanism encourages natural 

movements when sitting. User-friendly, height-adjustable backrest for comfort when sitting. A matching cantilever chair with a chrome 

sub-frame rounds off the range.

RO 103

Optional ist der Komfortsitz mit seitlichem 

Boden in PUMA hellgrau oder schwarz er-

hältlich. En option, l’assise confort peut 

être commandée avec un fond latéral en 

PUMA gris clair ou en noir. The comfort 

seat is optionally available with a lower 

side section in PUMA light-grey or black.
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Forma Funktionen | Forma Fonctions | Forma Features 

Rückenlehnen-Öffnungswinkel 125°
Angle d‘ouverture de 125°
Backrest opening angle 125°

Sitzneigeverstellung dreistufig
(-1°/-3,5°/-6°)

Réglage de l‘inclinaison d‘assise en
3 positions (-1°/-3,5°/-6°)

Seat-tilt adjustment in three positions
(-1°/-3.5°/-6°)

Multifunktionale Armlehnen (2F und 4F)
Accoudoirs mul tifonctions (2F et 4F)

Multi-functional armrests (2F and 4F)

Einstellung des Rücken-
lehnengegendrucks

Réglage de la contrepression 
du dossier

Adjustment of the backrest 
counterpressure

Liftmatische Höhenverstellung 40–52 cm
Réglage de la hauteur par vérin  

hydraulique (40–52 cm)
 Liftmatic height adjust ment (40–52 cm )

Fusskreuz Aluminium poliert (optional)
Piétement étoile en aluminium 

poli (en option)
Base polished alu (surcharge)

Sitztiefenverstellung mittels Schiebesitz 
(6 cm; 6fach arretierbar)
Réglage de la profondeur d‘assise par 
assise coulissante (6 cm)
Seat-depth adjustment while using sliding 
seat (6 cm; can be locked in 6 positions)

Grosse Rollen für harte und weiche 
Bodenbeläge
Grandes roulettes pour revê tements de sol 
durs ou souples
Large castors for hard and soft floors

Syncro-Quickshift®-plus: Synchron-
bewegung 4fach arretierbar
Syncro-Quickshift®-plus: mouvement  
synchrone verrouillable en 4 positions
Syncro-Quickshift®-plus: Synchronised  
movement can be locked in 4 positions
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Syncro-Quickshift®-plus-Mechanik mit Schnell-
verstellung der Federkraft, Synchronbewegung 
4-fach arretierbar. Dreistufige Sitzneigever-
stellung -1°, -3.5° sowie -6°. Sitztiefenverstel-
lung von 6 cm über Schiebesitz. Mécanisme 
Syncro Quickshift®-plus, avec réglage rapide 
de la tension, mouvement synchrone verrouil-
lable en 4 positions. Réglage de l‘inclinaison 
d‘assise en 3 positions (-1° / -3,5° / -6°). Réglage 
de la profondeur d‘assise par assise coulissante 
(6 cm). Syncro-Quickshift®-plus mechanism 
with rapid tension adjustment, synchronised 
movement can be locked in 4 positions. Three 
position seat tilt adjustment (-1° / -3,5° / -6°). Se-
at-depth adjustment (6 cm) using sliding seat.

Fusskreuze | Piétements | Bases

3D-Netzgewebe | Tissu résille 3D | 3D mesh fabric

Netzbezug PUMA Rücken hinten Standard – 
Sitz seitlich optional in schwarz und hellgrau 
(für RO 103/RO104/RO123). Revêtement résil-
le PUMA sur l‘arrière du dossier, standard - Co-
tés de l‘assise disponibles, en option, en noir ou 
en gris clair (pour 103/RO104/RO123). Mesh 
cover PUMA at rear of backrest standard – seat 
sides optionally in black and light-grey (for RO 
103/RO104/RO123).

Fusskreuz Kunststoff schwarz (Standard).
Piétement étoile en polyamide noir (standard).
Black plastic base RAL 9011 (standard).

Rückenlehnen | Dossier | BackrestsArmlehnen | Accoudoirs | Armrests

Netzbezug Rücken hinten Standard-Sitz seit-
lich optional in hellgrau und schwarz erhält-
lich. Revêtement résille sur l’arrière du dos-
sier, standard - Côtés de l’assise disponibles, en 
option, en gris clair ou en noir. Mesh cover at 
rear of backrest standard-seat sides optionally 
available in light-grey and black.

Vollpolster-Netzrückenlehne in 7 OMEGA Far-
ben. Dossier résille entièrement capitonné 
disponible dans les 7 coloris OMEGA. Fully 
upholstered mesh backrest in 7 OMEGA co-
lours.

2F Multifunktions-Armlehne in Höhe 10 cm 
und Breite 5 cm verstellbar. Auflage PU Soft 
schwarz. Accoudoirs mul tifonctions 2F, régla-
ble en hauteur (10 cm) et en largeur (5 cm). 
Manchette en PU souple noir. 2F multifunc-
tional armrest, height-adjustable (10 cm) and 
width-adjustable (5 cm). PU soft black pads.

4F Multifunktions-Armlehne in Höhe 10 cm und 
Breite 5 cm sowie Armlehnenauflage in Tiefe, 
Breite und Winkel verstellbar. Auflage in PU 
Soft und Armlehnenbügel in schwarz. Ac-
coudoirs mul tifonctions 4F réglable en hauteur 
(10 cm) et en largeur (5 cm) ainsi que man-
chettes d’accoudoirs réglables en pro fondeur, 
largeur et angle. Manchette en PU souple at ar-
ceau d’accoudoir en polyamide noir. 4F multi-
functional armrest which is height-adjustable 
(10 cm and width-adjustable (5 cm) as well as 
armrest pad whose depth, width and angle can 
be adjusted. PU soft black pads and armrest 
bar in black polyamide.

Mechanik | Mécanisme | Mechanism

Atmungsaktives 3D-Gewebe OMEGA in 7 Far-
ben, für Sitz und Rückenlehne (für RO 503/ 
RO504/RO505). Tissu 3D respirant OMEGA en 
7 coloris disponible pour l’assise et le dossier 
(pour RO 503/RO504/RO505). Breathable 3D 
fabric OMEGA in 7 colours, available for seat 
and backrest (for RO 503/RO504/RO505).

Fusskreuz Aluminium poliert (optional).
Piétement étoile en aluminium poli (en option).
Polished aluminium base (surcharge).

54.11

54.13

54.45

54.52

54.30

54.33

54.36

55.31

55.33
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Forma Drehsessel Varianten
Forma Fauteuil pivotant variée
Forma Swivel chair variations

RO 504 RO 505
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Schönes Design ist das eine, hohe Funktionalität das andere. Züco Forma versteht beides perfekt zu vereinen. Als Basis für die unter-

schiedlichen Ausführungen dient die ausgewogene Mechanik, ein erprobtes Fusskreuz und eine Silhouette, die ihre stützende Funktion 

deutlich kommuniziert. Un beau design est une chose. Une fonctionnalité haut de gamme, une autre. Züco Forma sait allier les deux. 

Les dénominateurs communs des différents modèles sont des mécanismes équilibrés, un piéte ment éprouvé et une silhouette signalant 

clairement sa fonction de soutien, dès le premier regard. While attractive design is one thing, a high level of functionality is another. 

Züco Forma combines both of these perfectly. The two mechanism, a proven base and a silhouette which clearly conveys the chair’s sup-

portive function are the basis for each of the various models in the range.

RO 104 RO 104
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RO 503 RO 504 RO 505

RO 103 RO 104 RO 123

Modellvarianten im Überblick
Aperçu des différents modèles
Overview of model versions

Brav und frech. Schlicht und knallig. Zurückhaltend und herausfordernd. Aus einem Sortiment attraktiver Farben wird ein Wechselspiel 

der ästhetischen Möglichkeiten. Komfort auf höchster Ebene gepaart mit einem hohen Individualisierungsgrad. Sage et impertinent. 

Sobre et éblouissant. Réservé et provocant. La palette de coloris attrayants devient un jeu d‘alternance des possibilités esthétiques. Le 

confort haut de gamme allié à un grand degré d’individualisation. Refined yet bold. Simple yet striking. Understated yet challenging. 

A range of attractive colours produces an array of aesthetic possibilities. Outstanding comfort coupled with a high degree of customisa-

tion.
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Dauphin HumanDesign© Group

Welt / Monde / World

Dauphin HumanDesign® Australia Pty. Ltd.
2 Maas Street
AUS–2099 Cromer, NSW
+61 410 475612
asia-pacific@dauphin.com.au

Züco Repräsentantz Österreich
Wirtschaftspark 2
AT–8530 Deutschlandsberg
+43 34 62320883
info@zueco.com

Dauphin HumanDesign® B.V.
Terbekehofdreef 46
BE–2610 Antwerpen (Wilrijk)
+32 3 8877850
info@dauphinnv-sa.be

Dauphin Scandinavia A/S
Orient Plads 1, Pakhus 54, Frihavnen 
DK–2150 Nordhavn
+45 44 537053
info@dauphin.dk

Dauphin Scandinavia A/S (Showroom)
Skovvejen 2B
DK–8000 Aarhus C
+45 44 537053
info@dauphin.dk

Dauphin France SAS
6, Allée du Parc de Garlande
FR–92220 Paris/Bagneux
+33 1 4654-1590
info@dauphin-france.com

Dauphin HumanDesign® UK Limited
Clerkenwell, 3rd Floor, 11 Northburgh Street
GB–London EC1V 0AH
+44 207 2537774
info@dauphinuk.com

Dauphin Italia S.r.l. 
Via Gaetano Crespi 12
IT–20134 Milano
+39 02 76018394
info@dauphin.it

Dauphin Spain
Espanstrasse 36
DE–91238 Offenhausen
+34 639 385092
spain@dauphin-group.com

Dauphin Portugal
Espanstrasse 36
DE–91238 Offenhausen
+49 9158 17-373
portugal@dauphin-group.com

Dauphin HumanDesign® B.V. 
Landzichtweg 60
NL–4105 DP Culemborg
+31 345 533292
info@dauphin.nl

Dauphin North America
100 Fulton Street
US–07005 Boonton, New Jersey
+1 800 6311186
inquire@dauphin.com

Dauphin North America Chicago (Showroom)
222 Merchandise Mart, Plaza, Suite 393 
US–Chicago, IL 60654
+1 312 4670212
inquire@dauphin.com

Dauphin North America New York (Showroom)
138 W 25th Street
US–New York, NY 10001
+1 212 3024331
inquire@dauphin.com

Dauphin Office Seating S.A. (Pty.) Ltd. 
62 Hume Road, Dunkeld
ZA–2196 Johannesburg
+27 11 4479888
info@dauphin.co.za

Dauphin Office Seating S.A. (Pty) Ltd. (Showroom) 
Black River Park, Fir Street, Observatory 
ZA–7925 Cape Town
+27 21 4483682
info@dauphin.co.za

Hersteller / Fabricant / Manufacturer

Züco Bürositzmöbel AG
Staaatsstrassse 77
CH - 9445 Rebstein
Tel.  +41 71 775 87 87
Fax  +41 71 775 87 97
mail@zueco.com
www.zueco.com

Deutschland / Allemagne / Germany

Dauphin HumanDesign® Center Berlin 
Wittestrasse 30c
DE–13509 Berlin
+49 30 435576-620
dhdc.berlin@dauphin.de

Dauphin HumanDesign® Center Dresden
An der Flutrinne 12a
DE–01139 Dresden
Tel. + 49  351 7952664 - 630
E - Mail dhdc.dresden@dauphin.de

Dauphin HumanDesign® Center 
Frankfurt/Offenbach
Strahlenbergerstrasse 110
DE–63067 Offenbach
+49 69 98558288-650
dhdc.frankfurt@dauphin.de

Dauphin HumanDesign® Center Hamburg 
Ausschläger Billdeich 48
DE–20539 Hamburg
+49 40 780748-600
dhdc.hamburg@dauphin.de

Dauphin HumanDesign® Center Hannover 
Podbielskistrasse 342
DE–30655 Hannover
+49 511 5248759-610
dhdc.hannover@dauphin.de

Dauphin HumanDesign® Center Karlsruhe 
Printzstrasse 13
DE–76139 Karlsruhe
+49 721 62521-20
dhdc.karlsruhe@dauphin.de

Dauphin HumanDesign® Center Koblenz 
Schlossstrasse 4
DE–56068 Koblenz
+49 171 2669661
dhdc.koblenz@dauphin.de

Dauphin HumanDesign® Center Köln/Hürth
Max-Ernst-Strasse 2
DE–50354 Hürth-Efferen
+49 2233 20890-640
dhdc.koeln@dauphin.de

Dauphin HumanDesign® Center München
Zielstattstrasse 44
DE–81379 München
+49 89 74835749-672
dhdc.muenchen@dauphin.de

Dauphin HumanDesign® Center Offenhausen 
Espanstrasse 36
DE–91238 Offenhausen
+49 9158 17-670
dhdc.offenhausen@dauphin.de


